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KORTFATTAD MOTIVERING 

Det europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet är den europeiska 

grannskapspolitikens finansieringsinstrument och har till syfte att skapa ett område med 

välstånd och grannsämja mellan EU och dess partnerländer. 

EU:s ekonomiska stöd ger ett betydande mervärde på de större politikområden som får stöd 

genom finansieringsinstrumenten för yttre åtgärder. 

Högre utbildning, kultur, forskning och innovation är områden där det finns utrymme för att 

stärka kopplingen mellan interna politiska strategier och det europeiska 

grannskapsinstrumentet. 

Utbyte och samarbete på kultur- och utbildningsområdet är betydelsefullt och speciellt 

eftersom sådant utbyte och samarbete fungerar som diplomatiska instrument. Det europeiska 

grannskaps- och partnerskapsinstrumentet bör därför sträva efter att främja rörlighet och 

direkta kontakter människor emellan, särskilt på dessa områden. Det bör dessutom stödja en 

omfattande utveckling ur alla aspekter, även genom solid utbildning och gedigna 

utbildningsprogram i partnerländerna. 

För att bevara kopplingen till det civila samhället i partnerländerna bör anslagen genom 

”Erasmus för alla” behållas, även i de fall då EU:s externa prioriteringar ändras till följd av 

oförutsedda händelser eller politiska förändringar i partnerländerna. 

ÄNDRINGSFÖRSLAG 

Utskottet för kultur och utbildning uppmanar utskottet för utrikesfrågor att som ansvarigt 

utskott infoga följande ändringsförslag i sitt betänkande: 

Ändringsförslag  1 

Förslag till förordning 

Skäl 3a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (3a) Unionen och dess medlemsstater är, 

enligt Unescokonventionen om skydd för 

och främjande av mångfalden av 

kulturyttringar av den 20 oktober 2005 – 

särskilt artikel 12 – skyldiga att stärka 

samarbetet och solidariteten på bilateral, 

regional och internationell nivå i syfte att 

skydda och respektera mångfalden av 

kulturyttringar samt främja dialogen och 

den ömsesidiga förståelsen mellan 
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kulturer. 

 

Ändringsförslag  2 

Förslag till förordning 

Skäl 3b (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (3b) Medlemsstaterna och kommissionen 

uppmanas, i enlighet med slutsatserna 

från rådet och företrädarna för 

medlemsstaternas regeringar av den 

20 november 2008 om främjande av 

kulturell mångfald och interkulturell 

dialog i unionens och dess medlemsstaters 

yttre förbindelser1, att stärka kulturens 

plats och roll i den politik och de program 

som genomförs inom ramen för de yttre 

förbindelserna och sträva efter samarbete 

med tredjeländer och de berörda 

internationella organisationerna inom 

kultur, särskilt Unesco och Europarådet. 

Medlemsstaternas utvecklingsorgan och 

kulturinstitut kan fylla en viktig funktion i 

detta avseende. 

 __________________ 

 1 EUT C 320, 16.12.2008, s. 10. 

 

Ändringsförslag  3 

Förslag till förordning 

Skäl 8a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (8a) Det instrument som inrättas genom 

denna förordning bör tilldelas betydligt 

mer resurser eftersom gränsöverskridande 

samarbete är en av de främsta 

prioriteringarna i unionens politik och 

syftar till att främja ekonomisk och social 

utveckling i regioner på båda sidor av 

gemensamma gränser, till att hantera 

utmaningar kopplade till bland annat 
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miljö, kultur och folkhälsa liksom till 

förebyggande och bekämpande av 

organiserad brottslighet, till att garantera 

effektiva och säkra gränser samt till att 

uppmuntra lokala mellanfolkliga insatser 

över gränserna och ömsesidig förståelse. 

 

Ändringsförslag  4 

Förslag till förordning 

Skäl 9 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(9) Det är dessutom viktigt att främja och 

underlätta samarbetet till ömsesidig nytta 

för unionen och dess partnerländer, bland 

annat genom att sammanföra bidrag från 

interna och externa instrument i 

EU:s budget, särskilt för 

gränsöverskridande samarbete, 

infrastrukturprojekt av unionsintresse som 

kommer att passera genom grannländer och 

andra samarbetsområden. 

(9) Det är dessutom viktigt att främja och 

underlätta samarbetet till ömsesidig nytta 

för unionen och dess partnerländer, bland 

annat genom att sammanföra bidrag från 

interna och externa instrument i 

EU:s budget, särskilt för 

gränsöverskridande samarbete, 

infrastrukturprojekt av unionsintresse som 

kommer att passera genom grannländer och 

andra samarbetsområden, såsom 

utbildning och kulturutbyte. 

 

Ändringsförslag  5 

Förslag till förordning 

Skäl 13 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(13) Stödet till angränsande 

utvecklingsländer inom den ram som 

inrättats genom den europeiska 

grannskapspolitiken bör överensstämma 

med målen och principerna för unionens 

yttre politik och särskilt dess 

utvecklingspolitik, inbegripet den 

gemensamma förklaringen om Europeiska 

unionens utvecklingspolitik: Europeiskt 

samförstånd, som antogs av rådet och 

företrädarna för medlemsstaternas 

regeringar, församlade i rådet, 

Europaparlamentet och kommissionen den 

(13) Stödet till angränsande 

utvecklingsländer inom den ram som 

inrättats genom den europeiska 

grannskapspolitiken bör överensstämma 

med målen och principerna för unionens 

yttre politik och särskilt dess 

utvecklingspolitik, inbegripet den 

gemensamma förklaringen om Europeiska 

unionens utvecklingspolitik: Europeiskt 

samförstånd, som antogs av rådet och 

företrädarna för medlemsstaternas 

regeringar, församlade i rådet, 

Europaparlamentet och kommissionen den 
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22 december 2005. 22 december 2005, och med slutsatserna 

från rådet och företrädarna för 

medlemsstaternas regeringar av den 

20 november 2008 om främjande av 

kulturell mångfald och interkulturell 

dialog i unionens och dess medlemsstaters 

yttre förbindelser. 

 

Ändringsförslag  6 

Förslag till förordning 

Skäl 13a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (13a) Unionen har undertecknat 

Unescokonventionen om skydd för och 

främjande av mångfalden av 

kulturyttringar och bör därför försöka se 

till att partnerländernas respekt för 

konventionen genomsyrar alla beslut som 

fattas av unionen enligt denna 

förordning. 

 

Ändringsförslag  7 

Förslag till förordning 

Skäl 14 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(14) Den gemensamma strategin 

EU-Afrika är relevant för förbindelserna 

med grannländerna i Nordafrika. 

(14) Den gemensamma strategin 

EU-Afrika är relevant för förbindelserna 

med grannländerna i Nordafrika, särskilt 

under den pågående utvecklingen i 

kölvattnet av den arabiska våren. 

 

Ändringsförslag  8 

Förslag till förordning 

Skäl 19 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(19) Behovet av medel för att finansiera (19) Behovet av medel för att finansiera 
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Europeiska unionens externa stöd ökar, 

men det ekonomiska läget och budgetläget 

i unionen begränsar de resurser som finns 

tillgängliga för sådant stöd. Kommissionen 

måste därför sträva efter att utnyttja de 

tillgängliga resurserna så effektivt som 

möjligt genom att använda finansiella 

instrument med hävstångseffekt. 

Hävstångseffekten skulle kunna ökas 

genom att man gör det möjligt att använda 

och återanvända medel som investeras och 

genereras via finansieringsinstrument. 

Europeiska unionens externa stöd ökar, 

men det ekonomiska läget och budgetläget 

i unionen begränsar de resurser som finns 

tillgängliga för sådant stöd. Kommissionen 

måste därför sträva efter att utnyttja de 

tillgängliga resurserna så effektivt som 

möjligt genom att använda finansiella 

instrument med hävstångseffekt. 

Hävstångseffekten skulle kunna ökas 

genom att man gör det möjligt att använda 

och återanvända medel som investeras och 

genereras via finansieringsinstrument. Man 

bör i detta sammanhang ha i åtanke att 

unionen har ett begränsat antal 

möjligheter att utöva ”mjuk” makt med 

hävstångseffekt och att 

finansieringsinstrument är en av dem. 

 

Ändringsförslag  9 

Förslag till förordning 

Skäl 19a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (19a) Vid stora oförutsedda händelser 

eller betydande politiska förändringar i 

partnerländerna som medför 

förändringar i EU:s externa 

prioriteringar bör de ekonomiska 

anslagen inom ramen för utbildning – 

programmet ”Erasmus för alla” – 

behållas eller höjas så att kopplingen till 

dessa länder kvarstår på utbildningsnivå. 

 

Ändringsförslag  10 

Förslag till förordning 

Skäl 20a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (20a) Unionen erkänner vikten av 

samarbete inom kultur och utbildning och 

samarbetets betydelse för att stärka det 

civila samhället, stödja den demokratiska 
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processen och främja den ömsesidiga 

förståelsen mellan folken samt den 

sociala sammanhållningen. 

 

Ändringsförslag  11 

Förslag till förordning 

Skäl 21a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (21a) I förbindelserna med tredjeländer är 

unionen en förespråkare för de värden 

som ingår i Unescos allmänna förklaring 

av den 2 november 2001 om kulturell 

mångfald, som betraktas som ett 

gemensamt arv och en källa till 

innovation och kreativitet, och dessutom 

som en stark drivkraft för samhällets 

ekonomiska, medborgerliga och 

moraliska utveckling. 

 

Ändringsförslag  12 

Förslag till förordning 

Skäl 21b (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (21b) Utbildning, kultur samt respekt för 

och främjande av den kulturella 

mångfalden bör vara helt integrerade 

delar i förordningens mål eftersom 

kulturellt samarbete är mycket viktigt för 

partnerländernas eget ansvar för den 

demokratiska processen och för sina 

prioriteringar. 

 

Ändringsförslag  13 

Förslag till förordning 

Skäl 21c (nytt) 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (21c) I sina förbindelser med 

partnerländerna åtar sig unionen att 

gynna skyddet och främjandet av den 

kulturella mångfalden samt att uppmana 

till en ratificering av Unescokonventionen 

av den 20 oktober 2005 om skydd för och 

främjande av mångfalden av 

kulturyttringar. 

 

Ändringsförslag  14 

Förslag till förordning 

Skäl 22a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (22a) Unionen noterar hur betydelsefullt 

och speciellt utbyte och samarbete på 

kultur- och utbildningsområdet är 

eftersom ett sådant utbyte och samarbete 

fungerar som diplomatiska instrument 

och som verktyg för att främja rörlighet 

och direkta kontakter människor emellan. 

 

Ändringsförslag  15 

Förslag till förordning 

Skäl 23a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (23a) Det är nödvändigt att bevara 

jämvikten mellan den europeiska 

grannskapspolitikens sydliga och östliga 

dimension. 

 

Ändringsförslag  16 

Förslag till förordning 

Skäl 26 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(26) Samtidigt som det genom 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) nr …/… av den … (nedan kallad 

gemensamma genomförandeförordningen) 

inrättas gemensamma bestämmelser och 

förfaranden för genomförandet av unionens 

instrument för yttre åtgärder, bör 

kommissionen ges delegerade befogenheter 

att anta akter i enlighet med artikel 290 i 

fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt när det gäller att anta de 

särskilda genomförandeåtgärder som krävs 

för de mekanismer för gränsöverskridande 

samarbete som inrättas i avdelning III av 

denna förordning. Det är av särskild 

betydelse att kommissionen genomför 

lämpliga samråd under sitt förberedande 

arbete, även på expertnivå. Kommissionen 

bör, då den förbereder och utarbetar akter, 

dessutom se till att relevanta handlingar 

översänds samtidigt till Europaparlamentet 

och rådet och att detta sker så snabbt som 

möjligt och på lämpligt sätt. 

(26) Samtidigt som det genom 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) nr …/… av den … (nedan kallad 

gemensamma genomförandeförordningen) 

inrättas gemensamma bestämmelser och 

förfaranden för genomförandet av unionens 

instrument för yttre åtgärder, bör 

kommissionen ges delegerade befogenheter 

att anta akter i enlighet med artikel 290 i 

fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt när det gäller att anta de 

särskilda genomförandeåtgärder som krävs 

för de mekanismer för gränsöverskridande 

samarbete som inrättas i avdelning III av 

denna förordning. Det är särskilt viktigt att 

kommissionen bör kunna utföra lämpliga 

samråd under sina förberedelser även på 

expertnivå och med aktörer i det civila 

samhället. Kommissionen bör, då den 

förbereder och utarbetar akter, dessutom se 

till att relevanta handlingar översänds 

samtidigt till Europaparlamentet och rådet 

och att detta sker så snabbt som möjligt 

och på lämpligt sätt. 

 

Ändringsförslag  17 

Förslag till förordning 

Skäl 26a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (26a) Unionens finansieringsinstrument 

med inriktning på yttre åtgärder bör 

stödja villkorlighet grundad på respekt för 

mänskliga rättigheter och minoriteters 

rättigheter, god samhällsstyrning och 

mångfald av kulturyttringar, eller 

alternativt på kvaliteten i stödmottagarnas 

strategier och deras förmåga och vilja att 

genomföra dem. 
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Ändringsförslag  18 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 2 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(a) Främjande av mänskliga rättigheter och 

grundläggande friheter, rättsstats- och 

jämlikhetsprinciperna, införande av en 

djupgående och hållbar demokrati, 

främjande av god samhällsstyrning och 

utveckling av ett blomstrande civilt 

samhälle, som även omfattar parterna på 

arbetsmarknaden. 

(a) Främjande av mänskliga rättigheter och 

grundläggande friheter, kulturell 

mångfald, rättsstats- och 

jämlikhetsprinciperna, införande av en 

djupgående och hållbar demokrati, 

främjande av god samhällsstyrning och 

utveckling av ett blomstrande civilt 

samhälle, som även omfattar parterna på 

arbetsmarknaden. 

 

Ändringsförslag  19 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 2 – led c 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(c) Skapande av förutsättningar för en väl 

hanterad rörlighet för människor och 

främjande av kontakter mellan människor. 

(c) Skapande av förutsättningar för en 

rörlighet som inkluderar människor och 

främjande av kontakter mellan människor 

som, förutom ett utbyte av kulturella 

värderingar som garanterar den 

kulturella mångfalden, skapar en 

ömsesidig förståelse, särskilt på områdena 

kultur, utbildning, idrott och ungdomar. 

 

Ändringsförslag  20 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 2 – led ca (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (ca) Främjande av skyddet av det 

gemensamma materiella och immateriella 

kulturarvet, bland annat genom att 

garantera finansiering och tillräckliga 

resurser till projekt som Euromed 

Heritage; främjande av gemensamma 
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utbildningsprogram med partnerländer 

som i högre grad beaktar allas rätt till lika 

tillgång till utbildning och som syftar till 

att bekämpa det svåra problem som de 

många skolavhoppen bland ungdomar 

utgör.  

 

Ändringsförslag  21 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 2 – led d 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(d) Hållbar utveckling för alla ur samtliga 

aspekter, fattigdomsminskning, även via 

utveckling av privatsektorn, främjande av 

intern ekonomisk, social och territoriell 

sammanhållning, landsbygdsutveckling, 

klimatinsatser och katastrofresiliens. 

(d) Hållbar utveckling för alla ur samtliga 

aspekter, fattigdomsminskning, även via 

utveckling av privatsektorn och solid 

utbildning såväl som gedigna 

utbildningsprogram, främjande av intern 

ekonomisk, social och territoriell 

sammanhållning, landsbygdsutveckling, 

klimatinsatser, utveckling av kulturarvet 

och katastrofresiliens, av olika aspekter av 

civil säkerhet samt av skydd av det 

historiska, konstnärliga, arkeologiska, 

kulturella och miljömässiga arvet. 

 

Ändringsförslag  22 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 2 – led e 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(e) Förtroendeskapande åtgärder och andra 

åtgärder som bidrar till säkerhet och till att 

konflikter förebyggs och får en lösning. 

(e) Förtroendeskapande åtgärder och andra 

åtgärder som bidrar till säkerhet och till att 

konflikter förebyggs och får en lösning, 

och som framför allt bidrar till respekten 

för föreningsfriheten. 

 

Ändringsförslag  23 

Förslag till förordning 

Artikel 2 – punkt 4 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. Unionsstöd kan också användas på andra 

områden när detta är förenligt med den 

europeiska grannskapspolitikens 

övergripande mål. 

4. Unionsstöd kan också användas på andra 

områden när detta är förenligt med den 

europeiska grannskapspolitikens 

övergripande mål, särskilt på 

kulturområdet, inom den kulturella och 

den kreativa sektorn, inom turism samt 

inom allmän och yrkesinriktad utbildning. 

 

Ändringsförslag  24 

Förslag till förordning 

Artikel 4 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Unionens stöd enligt denna förordning 

ska i princip samfinansieras av 

partnerländerna genom offentliga medel, 

bidrag från stödmottagarna eller andra 

källor. Samma princip ska tillämpas på 

samarbetet med Ryska federationen, 

särskilt när det gäller de program som 

avses i artikel 6.1 c. Kraven på 

samfinansiering får upphävas i 

vederbörligen motiverade fall och när detta 

är nödvändigt för att stödja utvecklingen av 

det civila samhället och av icke-statliga 

aktörer, utan att det påverkar uppfyllandet 

av andra villkor som fastställs i 

budgetförordningen. 

3. Unionens stöd enligt denna förordning 

ska i princip samfinansieras av 

partnerländerna enligt reglerna för god 

förvaltning och på ett öppet sätt genom 

offentliga medel, bidrag från 

stödmottagarna eller andra källor. Samma 

princip ska tillämpas på samarbetet med 

Ryska federationen, särskilt när det gäller 

de program som avses i artikel 6.1 c. 

Kraven på samfinansiering får upphävas i 

vederbörligen motiverade fall och när detta 

är nödvändigt för att stödja utvecklingen av 

det civila samhället och av icke-statliga 

aktörer, utan att det påverkar uppfyllandet 

av andra villkor som fastställs i 

budgetförordningen. 

 

Ändringsförslag  25 

Förslag till förordning 

Artikel 9 – punkt 1 – led g 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

g) Bidrag till de transnationella program 

som inrättats enligt Europaparlamentets 

och rådets förordning (EU) nr […] av den 

[…] om särskilda bestämmelser för stöd 

g) Bidrag till befintliga och framtida 

makroregionala strategier och till de 

transnationella program som inrättats enligt 

Europaparlamentets och rådets förordning 
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från Europeiska regionala 

utvecklingsfonden till målet Europeiskt 

territoriellt samarbete, i vilka partnerländer 

och/eller Ryska federationen deltar. 

(EU) nr […] av den […] om särskilda 

bestämmelser för stöd från Europeiska 

regionala utvecklingsfonden till målet 

Europeiskt territoriellt samarbete, i vilka 

partnerländer och/eller Ryska federationen 

deltar. 

 

Ändringsförslag  26 

Förslag till förordning 

Artikel 17 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Utan att det påverkar tillämpningen av de 

bestämmelser om tillfälligt upphävande av 

stödet som fastställs i avtal om partnerskap 

och samarbete eller associeringsavtal med 

partnerländerna eller partnerregionerna, 

ska unionen, om ett partnerland inte följer 

principerna om demokrati, rättsstaten och 

respekten för de mänskliga rättigheterna 

och de grundläggande friheterna, uppmana 

det berörda landet att hålla samråd i syfte 

att finna en lösning som är godtagbar för 

bägge parter, utom i särskilt brådskande 

fall. Om samrådet med det berörda landet 

inte leder till en lösning som är godtagbar 

för bägge parter, eller om samråd vägras 

eller i särskilt brådskande fall, får rådet 

vidta lämpliga åtgärder i enlighet med 

artikel 215.1 i fördraget om Europeiska 

unionens funktionssätt, vilka kan omfatta 

tillfälligt upphävande, helt eller delvis, av 

unionens stöd. 

Utan att det påverkar tillämpningen av de 

bestämmelser om tillfälligt upphävande av 

stödet som fastställs i avtal om partnerskap 

och samarbete eller associeringsavtal med 

partnerländerna eller partnerregionerna, 

ska unionen, om ett partnerland inte följer 

principerna om demokrati, rättsstaten och 

respekten för de mänskliga rättigheterna 

och de grundläggande friheterna, uppmana 

det berörda landet att hålla samråd i syfte 

att finna en lösning som är godtagbar för 

bägge parter, utom i särskilt brådskande 

fall. Om samrådet med det berörda landet 

inte leder till en lösning som är godtagbar 

för bägge parter, eller om samråd vägras 

eller i särskilt brådskande fall, får rådet 

vidta lämpliga åtgärder i enlighet med 

artikel 215.1 i fördraget om Europeiska 

unionens funktionssätt, vilka kan omfatta 

tillfälligt upphävande, helt eller delvis, av 

unionens stöd. I sådana fall måste man 

alltid se till att upphävandet av stödet inte 

omfattar de institutioner i det civila 

samhället som verkar i enlighet med 

demokratiska principer och som 

respekterar de mänskliga rättigheterna. 

 

Ändringsförslag  27 

Förslag till förordning 

Artikel 18 – punkt 1 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Den finansieringsram som finns 

tillgänglig för genomförandet av denna 

förordning ska vara 18 182 300 000 euro (i 

löpande priser) för perioden 2014–2020. 

Upp till 5 procent av finansieringsramen 

ska tilldelas de program för 

gränsöverskridande samarbete som avses i 

artikel 6.1 c. 

1. Den finansieringsram som finns 

tillgänglig för genomförandet av denna 

förordning ska vara 18 182 300 000 euro (i 

löpande priser) för perioden 2014–2020. 

Upp till 7 procent av finansieringsramen 

ska tilldelas de program för 

gränsöverskridande samarbete som avses i 

artikel 6.1 c. 

Motivering 

Det avgörande är att det instrument som inrättas genom denna förordning tilldelas betydligt 

mer resurser, eftersom gränsöverskridande samarbete är en av de främsta prioriteringarna i 

unionens politik och syftar till att främja ekonomisk och social utveckling i regioner på båda 

sidor av gemensamma gränser, till att hantera utmaningar kopplade till bland annat miljö, 

kultur och folkhälsa liksom förebyggande och bekämpande av organiserad brottslighet, till att 

garantera effektiva och säkra gränser samt till att uppmuntra till lokala mellanfolkliga 

insatser över gränserna och ömsesidig förståelse. 

 

Ändringsförslag  28 

Förslag till förordning 

Artikel 18 – punkt 3 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Såsom anges i artikel 13.2 i 

förordningen om Erasmus för alla, ska ett 

preliminärt belopp på 1 812 100 000 euro 

från de olika instrumenten för yttre 

förbindelser (instrumentet för 

utvecklingssamarbete, europeiska 

grannskapsinstrumentet, instrumentet för 

stöd inför anslutningen, 

partnerskapsinstrumentet samt Europeiska 

utvecklingsfonden) för att främja den 

internationella dimensionen inom den 

högre utbildningen, anslås till insatser 

inom rörlighet i utbildningssyfte till eller 

från tredjeländer och till samarbete och 

politisk dialog med 

myndigheter/institutioner/organisationer 

från dessa länder. Bestämmelserna i 

förordningen om Erasmus för alla ska gälla 

3. Såsom anges i artikel 13.2 i 

förordningen om Erasmus för alla, ska ett 

preliminärt belopp på 1 812 100 000 euro 

från de olika instrumenten för yttre 

förbindelser (instrumentet för 

utvecklingssamarbete, europeiska 

grannskapsinstrumentet, instrumentet för 

stöd inför anslutningen, 

partnerskapsinstrumentet samt Europeiska 

utvecklingsfonden) för att främja den 

internationella dimensionen inom den 

högre utbildningen, anslås till insatser 

inom rörlighet i utbildningssyfte till eller 

från tredjeländer och till samarbete och 

politisk dialog med 

myndigheter/institutioner/organisationer 

från dessa länder. Bestämmelserna i 

förordningen om Erasmus för alla ska gälla 
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för användningen av dessa medel. för användningen av dessa medel, särskilt 

om utbildning i sig kan fungera som en av 

de viktigaste katalysatorerna i den 

demokratiska processen. 

 

Ändringsförslag  29 

Förslag till förordning 

Artikel 18 – punkt 3 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlen kommer att bli tillgängliga endast 

på grundval av två fleråriga anslag för de 

fyra första åren respektive de 

tre återstående åren. Denna finansiering 

kommer att återspeglas i den fleråriga 

vägledande programplaneringen för dessa 

instrument, i linje med fastställda behov 

och prioriteringar hos länderna i fråga. 

Anslagen kan ses över om betydande 

oförutsedda omständigheter eller 

betydande förändringar i de politiska 

förutsättningarna skulle komma att 

påverka EU:s utrikespolitiska 

prioriteringar. 

Medlen kommer att bli tillgängliga endast 

på grundval av två fleråriga anslag för de 

fyra första åren respektive de 

tre återstående åren. Denna finansiering 

kommer att återspeglas i den fleråriga 

vägledande programplaneringen för dessa 

instrument, i linje med fastställda behov 

och prioriteringar hos länderna i fråga. 
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